








6“xv'íE rd@f russ. russ.
(FN) 6d6“mO ív'I  russ. russ.
(VN) 6“da m@v'  russ.

6f6“na ís' áf russ. russ.
6f'In6“g'íE n@f russ. russ.
6“ga íf' @ russ. russ.
6“kt' í'  russ. russ.
6l'Ie“ksa ndr russ. Alexandr: russ.
6l'Ie“ks'íe í russ. russ.
6l'Ie“ks'íe íáf russ. russ.
6“l'ía íb' áf russ. russ.
6“l' O íx'In russ. russ.
65m66“ta  russ. russ.
65m6“l1 k russ. russ.
6“l'm'íe ít' áfsk russ. russ.
6“na d r' russ. russ.
6n“dr'íe í“áfsk'I
6ndr'Ie“jíE fsk'I  

russ. russ.

6r“xa ín'g'ál'sk russ. russ.

6r“x'i íp'ánk@ russ. russ.

6r“x'i p@v@ russ. russ.
6“v'íE r ánk@ russ. russ.
6v:6“kU m russ. russ.
b@b6“jíE fsk I  russ. russ.
b6“xm íe ít áf russ. russ.
b6 “ka 5 russ. auch: - - russ.
b6“kSE íáf russ. russ.



b6“5a ík Ir áf russ. russ.
b@r6“t1 nsk I  russ. russ.
b6“ZO f russ. russ.
“b íE xt ár áf russ. russ.
“b íE d n  russ. russ.
“b íE 5g@r@t russ. russ.
b IÙ“l ía íáf russ. russ.
b IÙr“d ía íáf russ. russ.
b ár ág6“vO í russ. russ.
b5@g6“v íe S :ánsk russ. russ.
b@d6 “bO  russ. russ.
b6“5O ít n Ik@f russ. russ.
b6“r i s russ. russ.

b6“r i z  g@dU“nO f russ. russ.

b6“tv i ín :Hk russ. russ.

“br íE Zn áf od. russ. russ.

“br íE Zn áf russ.
bUb IÙ“n:O f russ. russ.

 b “kO fsk I  russ. russ.

%xa nt”m6n'"s'i ísk russ. x%antI: mans"i:sk 
Chanty-Mansisk:  
russ.

"xa t@ng@ russ. x"a:taNga: russ.
x'IÙ"ra sk@f russ. CER"askOf russ.  

w. VoN "x'iE t@ - russ.  
Fluss x IÙ“ta russ. C Et"a: 

x'át6“gU r@f russ. C Etag"u:ROf russ.
“xl'íE bn'Ik@f russ. xl "E:bnIkOf russ.
x6“dZE nt russ. xO.dZ"Ent russ.
x6“va nsk'I  russ. xOv"anski: russ.
“xr'íe ín':Ik@f russ. xR"e:.nIkOf russ.



d@g IÙ“sta n 
d“a:gEsta:n, russ. 
dag Est"a:n russ. 

d IÙ“bO ír In russ. d Eb"O:Ri:n russ. 
d IÙ“nE k@ russ. dE n"E:ka: Deineka:  russ. 
“d i ím Itr I  
d I“m i tr I  

russ. dIm"i:tRi: russ. 

d I“m i tr@vgr@t russ. dImItROfgR"a:t russ. 
“d m i tr I  russ. dm"i:tRi: russ. 
“d n íE pr russ. dn "E:p6 russ. 
d n ápr@p IÙ“trO fsk russ. dn %EpROp EtR"Ofsk russ. 
“d n íE str russ. dn "Est6 russ. 
“d n íE pr russ. dn "E:p6 
d n ápr@p IÙ“trO fsk russ. dn %EpROp EtR"Ofsk 
“d n íE str russ. dn "Est6 
d@m6“d íE d@v@ russ. dOmOd "E:dOvO: russ. 
d6“n íE ts d“o:nEts, russ. dOn "Ets russ. 

d@st6“jíE fsk I  
dOstoš“EfskI, russ. 
dOstOš"Efski: russ. 

"drO íZ :In / "drO Z: n russ. dR“O:.Zi:n russ. 
"drO íZ :In / "drO Z: n russ. dR“O:.Zi:n 
dU"bna  russ. dUbn"a: russ. 
El “brU s “ElbRUs, russ. ElbR"u:s russ. 
El áktr@“sta íl  russ. ElEktROst"a:l russ. 
“E mb@ "Emba: russ.
f6“d :íe í russ. fad"e  Faddei:  russ. 
f6“d íe íáf fad"e:šEf russ. 

 “fa ím Ints n 
russ. famInts"I:n / 
fam"IntsI:n russ. 

“f íe íd In f"e:di:n russ. 
“f O d@r f“e do , russ. f "O:dO:  
“f O d@r@fsk I  russ. f EdOR"Ofski: russ. 
f ád6“s íeíáf russ. f EdOs"e:šEf russ. 



f á6“dO r@ russ. f EOd"O:Ra: russ. 
f I“l i p russ. fIl"i:p russ. 
“f O d@r russ. f "O:dO:  russ. 

(w. VoN) “fO m@ russ. f"O:ma: 
(m. VoN) f6“ma  russ. fOm"a: russ. 

g@dZ “b íE k@f russ. ga.dZIb "E:kOf russ. 
g@dZ “b íE k@f russ. ga.dZIb "E:kOf 
g IÙ“ O rg I áfsk russ. g E"O gIšEfsk russ. 
“g i nzbUrk g"InsbU k russ. 
g56“tkO f russ. glatk"Of russ. 
“gO rk I / “gO rk I  g"O ki: russ. 
gr6“ O f russ. gRatS "Of russ. 
gUr I“l O f russ. gURIl "Of russ. 
gUs In66"z O rsk russ. gUs%i:nO.Oz "O sk russ. 
gv6r“d íe ísk russ. gva d"e sk russ. 
I“gna ít áf russ. Ign"a:.t`Ef russ. 
I“gna ít ávn@ russ. Ign"a:.t`E.vna: russ. 
"i íl @ / I“l jía  russ. Ilš"a: russ. 
I“l ji ín Sn@ russ. Ilš"i:nISna: russ. 
I“ma ndr@ "i:mandRa: russ. - 
I“S1 m russ. IS"i:m russ. 
I“s:1 %k:U íl  russ. Is%Ik  k"u:l russ. 

I“va n “i:va:n od. iv"an, russ. 
Iv"a:n russ. 

 Iv6“nO f / I“va n@f russ. Iv"a:nOf od. ...n"Of russ. , weniger häufig: 

Iv6“nO fsk I  / 
I“va n@fsk I  russ. Ivan"Ofski: russ. 

“jía g@d@ / IÙ“gO d@ šag"o:da: russ. 
“jía ív@ š"aEva: russ. 
“jía k@ps@n / 
ák6“psO n 

š“a:kOpsOn, russ. šakOps"O:n 

“jía k@vl áf russ. š"a:kO.vl Ef russ. 



ákU“bO fsk I  russ. šakUb"Ofski: russ. 
"jía sn@ @  p6"l ía n@ russ. š%asnaša: pOl "a:na: russ. 
IÙ“fa n@f russ. šEf"a:nOf russ. 
IÙ“f i m@f russ. šEf"i:mOf russ. 
IÙ“fr íE m@f russ. šEfR "E:mOf russ. 

ák@t ár In“bU rk 
šekate “i:nbU k, russ.  
š%Ekat ERInb"U k russ. 

IÙ“l íE n@ russ. šEl "E:na: russ. 
ál I“s íe í russ. šElIs"e  Jelissei: russ. 
“jíe íl ts n š"Eltsi:n russ. 
ám IÙ“l ía n@f russ. šEm Elš"a:nOf russ. 
ás ántU“k i  russ. šEs EntUk"i: russ. 
ávd6“k i í@ russ. šE.vdOk"i:ša: russ. 
IÙ“vg íe ín I  russ. šE.vg"e:ni: russ. 
IÙ“vg íe ín ávn@ russ. šE.vg"e:.nšE.vna: russ. 
IÙ“ft i íx I  russ. šEft"i:Ci: russ. 
áftU“SE nk@ šEftUS"ENkO: russ. 
U“d íe ín I  russ. šUd"e:nItS russ. 

“j U ír áf š"U šEf russ. 
Ur U“za ín  russ. šUR Uz"a:n russ. 

“j U Z n russ. š"u:Zi:n russ. 

%j U Zn@s@x6"l i nsk russ. š%u:.ZnO: saxal"Insk russ. 

%j U Zn@s@x6"l i nsk russ. š%u:.ZnO: saxal"Insk 

k@b6“l íE fsk I  russ. kabal “Efski: russ.
k6“5a Sn Ik@f russ. kal“aSnIkOf 

k@l In In"gra t 
kal"i:ni:ng a:t, 
russ. kalInIngR"a:t  russ.

k6“liín :Ik@f russ. kal“i:.nIkOf russ.
k6“m íE nsk I  / 
“ka ím ánsk I  

russ. k"a:m Enski: russ.



k6m" ía tk@ 
kamtS"atka:, 
russ. kamtSI "atka: russ.

Ort, FN k6“m1 S n russ. kam“I:.Si:n russ.   
FN k@m “S1 n 

k6%ra b6“ga z  “gO l russ. kaR%a: bOg"as gO:l russ.
k6“za ín  russ. kaz“a:n russ.
k6“z b íE k russ. ka.zb “Ek russ.
k6“S1 r@ kaS“i:Ra: russ.
“k íE 5d S russ. k “EldIS russ.
“k íE r  kE tS  russ. k E tS russ.
k IÙ“töl i nsk@ @ russ. k Etl“Inskaša: russ.
k Ux IÙl “b íe ík ár russ. k UCElb“e:k 6 russ.
"kl ía íz m@ russ. kl "a:.zma: russ.
kn IÙ“Zn i n russ. kn a.Zn"i:n russ.
kn IÙ“Zn i n russ. kn a.Zn"i:n 
k6“n O nk@f russ. kOn “ONkOf russ.
k6“n O nk@f russ. kOn “ONkOf 

k@nst6n “t i n k“Onstanti:n od. ...t“i:n, 
russ. kOnstantíi:n 

auch: russ.

k@p IÙ“d:a k russ. kOp Etd“ak

(FN) “kO rs@k@f / k@rs6“kO f russ. k“O sakOf russ.

(Stadt) k6r“sa k@f russ. kO s"a:kOf russ.
k6r“zU íx In russ. kO z“u:Ci:n russ.
k6“z i nts@f russ. k“O:zIntsEf russ.
k6“z5O fsk I  russ. kO.zl“Ofski:  russ.
k6“t íe íl n Ik@f russ. kOt “ElnIkOf russ.
“kO í át@f russ. k“O:.tS EtOf russ.
k6“vrO f russ. kO.vR“Of  russ.
kr6m“skO í kRamsk“O9 russ.
kr@S “n i ín :Ik@f russ. kRaSEn“i:.nIkOf russ.
kr@sn@tU“r ji nsk russ. kRasnOtU š“Insk russ.



kr ám IÙn í U k russ. kR Em EntS "u:k russ.
kr I“vO í  "rO k russ. kRIv%O9 R“O:k russ.
krU“ O n x russ. kRUtS “O:nIx russ.
kr “5O f k “y:lOf, russ. kRIlíOf russ.
“kU íb S@f russ. k“U bISEf russ.
kUr6“pa tk In russ. kUROp“atki:n russ.
“kU r@ k In russ. k“u:ROtSki:n russ.
kU“zba s kUsb“as russ.
"kU Sv@ russ. kíu:.Sva: russ.
kUíz m i ín ISn@ russ. kU.zmíi:nISna:  russ.
kUt6“i ís I russ. kUta“i:.si: russ.
56n da U l andaO, russ. land"aO russ.
5a z@r áf russ. l"a:zaR Ef russ.
56 ZE í n Ik@f russ. laZ"E:.tSnIkOf russ.
5a v@ k In l"a:vOtSki:n russ.
56 vr íe ín t áv I  russ. la.vR "Ent`EvItS russ.
l íe íb ád áf russ. l"e:b Ed Ef russ.
l íe ín Insk  
kU z n íE tsk I  

russ. l%e:nInsk  kU.zn "Etski: russ.

l IÙ O ín t áv I  russ. l E"Ont`EvItS russ.
l IÙ O ín t ávn@ russ. l E"Ont`E.vna: russ.
l íE f lEf, russ. l Ef russ.
l IÙv i tsk I  russ. l Ev"Itski: russ.
l Ix6 O f russ. lIxatS "Of 
l Ig6 O f russ. lIgatS "Of russ.
l i íp átsk russ. l"i:p Etsk russ.
l Is I ía nsk russ. lIsItS "ansk russ.
l I t v i n@f russ. lItv"i:nOf russ.
l ía d@f russ. l "a:dOf russ.
l U tk íe ív I  russ. l Utk"e:vItS russ.
l U d m i 5@ russ. l U.dm"i:la: russ.
5@b6 íE fsk I  russ. lObatS "Efski: russ.



5@m6 nO s@f 
lomon“OsOf, 
russ. lOmOn"O:.sOf russ.

5Ug6 fskO í russ. lUgOfsk"O9 russ.
5U Z n russ. l"u:Zi:n russ.
5U Z n russ. l"u:Zi:n 

51 ís ánk@ / 5 s íE nk@ lIs "ENkO: russ. Biologe: 
Komponist: 

m@x@ k6 5a  maxatSkal"a: russ.
m@gn It6 gO rsk russ. magnItOg"O sk russ.
m6 kO p russ. maEk"O:p russ.
m@ IÙkO fsk I  mašak"Ofski: russ.
m6 k íeíáfk@ russ. mak"e:šEfka: 
m6 51 Sk In russ. mal"ISki:n russ.
ma ín Iz ár russ. m"a:nIz6 russ.
m6 trO s@f russ. matR"O:.sOf russ.
m IÙd v íe íd áf russ. m E.dv"e:d Ef russ.
m íe íárx@l t / 
m á IÙr xO íl t 

russ. m EšE x"Olt russ.  

m án d IÙl íe íáf russ. m End El"e:šEf russ.
m íe í n Ik@f russ. m"e:.tSnIkOf russ.
m Ix6 i 5 russ. mIxa"i:l russ.
m I xa í5@f russ. mIx"aElOf russ.
m I xa í5@v I .
m Ix6 i 5@v I  

russ. mIx"aElOvItS russ.

m I xa í5@vn@ / 
m Ix6 i 5@vn@ 

russ. mIx"aElO.vna: russ.

FN m I l U ít In russ. mIl "u:ti:n russ.   
m. VoN m Il U t i n - 

m I U ír Insk russ. mItS "u:RInsk russ.
m IÙskO fsk I  russ. m ask"Ofski: russ.
m ás6 jíE d@f russ. m asOš"E:dOf russ.
mU s@rksk I  / 
mU sO rks I  russ. m"u:.sO kski: russ.

 



 russ. n%a:b ER EZnIš@ 
tS Eln"I: - 

n6 r íE Zn  russ. naR "E:.ZnI: russ.
n6 r íE Zn  russ. naR "E:.ZnI: 
n IÙkra s@f russ. nIEkR"a:.sOf russ.
n ám I rO ív IdZ  
da ín ánk@ 

russ. n EmIR%O:vItS 
d"antS ENkO: russ.

n íe ís t ár@f russ. n "E:.st EROf russ.
n I k i ít In russ. nIk"i:ti:n russ.
n I k i ít i  russ. nIk"i:tItS russ.
nO vg@r@t russ. n"OfgOROt russ.

nO ív Ik@f / n@v I kO f russ. nOvIk"Of od n"O:... 
Aufklärer:  
russ. sonst:  
russ.

n@v@kU z n íE tsk russ. nOvOkU.zn "Etsk russ.
n@v@ IÙr ka sk russ. nOvOtS E k"ask russ.
O ístr@x "O9stRax russ. 

Fluss 6 ka  russ. Ok"a: russ.  
w., m. VoN O k@ - 

6 kt ía br sk I  russ. Okt "a:.b6ski: russ.
6l xO n russ. Olx"O:n russ.
6 n íE g@ russ. On "E:ga: russ.
6 n íe íg In russ. On"e:gi:n russ.

6r IÙn bU rk 
o: @nbU k, 
russ. OR Enb"U k russ.

p6n f O r@f russ. panf "O:ROf russ.
p@U stO fsk I  russ. paOst"Ofski: russ.
p árv@U ra íl sk russ. p E vO?UR"alsk 
p átr@dv6 r íE ts russ. p EtRO.dvOR "Ets russ.
p átr6 pa v5@fsk  
k6m ía ts:k I  

russ. p EtROp%a:vlOfsk  
kamtS "atski: 

russ.

p IÙtrU Sk@ 
pet USka:, 
russ. p EtR"u:.Ska: russ.



p íe í áng@ russ. p"e:.tS ENga: russ.
p IÙ O r@ russ. p EtS "O:Ra: russ.
p i s@r áf russ. p"i:.saR Ef russ.
pl iÙxa n@f russ. pl Ex"a:nOf russ.
pl IÙS :íe íáf russ. pl ES:"e:šEf russ.
p6 dgO rn  russ. pOtg"O nI: russ.
p6 d jía í áf russ. pO.dš"a:.tS Ef  russ.
p6 t O mk In russ. pOt "Omki:n 
p6 t O mk In russ. pOt "Omki:n russ.
pr ía ín ISn Ik@f russ. pR an"i:.SnIkOf  russ.

pr6 kO íf áf 
p ok Of Ef, 
russ. pROk"O:.f`Ef russ.

FN pr@k6 pO ív I  russ. pROkOp"O:vItS russ.  
VN pr6 kO p@v I - 

prZ va íl sk I  russ. pSEv"alski: russ.
prZ va íl sk I  russ. pSEv"alski: 
pUg6 O f russ. pUgatS "Of russ.
pU Sk In p USki:n, russ. p"u:.Ski:n russ.
p Sma  russ. p"I:.Sma: russ.
r6 d i íS :áf russ. Rad"i:.S: Ef russ.
r6 dz i nsk I  russ. Ra.dz"Inski: russ.

FN r6 jíE fsk I  russ. Raš"Efski: russ. - 
Ort ra íáfsk I  - 

r6 zda n russ. Ra.zd"a:n russ.
FN r íe ím Iz@f russ. R"e:mIzOf russ.
Ort r IÙm i z@f - 

r IÙSE ít n Ik@f russ. R ES"E:.tnIkOf russ.
r íe í Its@ russ. R"e:.tSItsa: russ.

r i msk I   kO rs@k@f 
R%Imski: k"O zakOf, 
russ. R%Imski: k"O sakOf 

russ.

r IÙza ín  russ. R az"a:n russ.
rO í¬ ánk@ russ. R"OtS ENkO: russ.



r6 Zd íe ís t v ánsk I  / 
r6 Zd íE stv ánsk I  

russ. RO.Zd "Estv Enski: russ.

r6 Zd íe ís t v ánsk I  / 
r6 Zd íE stv ánsk I  

russ. RO.Zd "Estv Enski: 

r6 s5a ív áts russ. R"O:.slav Ets russ.
rO s5@vl  russ. ROsl"a:.vl russ.
r@v IÙn k i  russ. ROv "ENki: russ.
rUb In StE ín russ. RUbInSt"e n Rubinschtein: russ.
r1 íb Insk russ. R"I:bInsk russ.
r l íe íáf russ. RIl"e:šEf russ.
s@x6"l i n zaxal i:n, russ. saxal"i:n russ.

 "sa x@r@f / z6"xa r@f z axa Of, russ. zax"a:ROf od.
s"a:... 

Physiker: 
russ. russ.

(FN) s@m6 "5O ív I  russ. samO9l"O:vItS russ.
(VN) s6"mO í5@v I  russ. sam"O9lOvItS 

s6"vra s@f russ. sa.vR"a:.sOf russ.
"SE íl áx@f russ. S"E:l ExOf russ.
S íf íE nk@ russ. SEftS "ENkO: russ.
S :IÙ"dr i n russ. S: EdR"i:n russ.
"S :íE rb@ StS "E ba:, russ. S: E ba: russ.
"S : U ís áf russ. S: "u:.s Ef russ.
"SU ísk I  russ. S"U ski: russ.

Stadt, m. 
VoN "SU í@ S"u:ša: russ.

Fluss SU"jía  - 
s IÙ"fU íl In@ / 
sE "fU íl In@ 

russ. s E f"u:.lIna: russ.

s IÙ"l íE ng@ russ. s El ENg"a: russ.
s ár6"f i m z e: afi:m, russ. s ERaf"i:m russ.

(FN) s ár@f I"mO ív I  russ. s ERafIm"O:vItS russ.
(VN) s ár6"f i m@v I  russ. s ERaf"i:mOvItS russ.

z ár6"fSa n russ. z ERafS"a:n russ.



s IÙr"g íe í russ. s E g"e  russ.
s IÙr"g íe í russ. s E g"e  
%s íe ív ár@U"ra íl sk russ. s %Ev ERO?UR"alsk russ.
"skr ía íb In russ. skR "a:bi:n russ.
z5@t6"U st russ. zlatO"u:st russ.
"sO b@l áf russ. s"O:bOl Ef russ.

"sO k@5@f / s@k6"5O f russ. sOkOl"Of russ.

s@56"U íx In russ. sOlO"u:Ci:n russ.
s@5Z "n i ts n russ. sOlZEn"i:tsIn russ.
st6"xa n@f russ. Stax"a:nOf od. stax... russ.

st@l In"gra t 
St a:li:ng a:t, 
russ. stalIngR"a:t russ.

"sta s@f russ. st"a:.sOf russ.
"sta vr@p@l  russ. st"a:.vROpOl russ.

str6"v i nsk I  russ. stRav"Inski: russ.

sU"xU ím I russ. sUx"u:mi: russ.
w. VoN, Stadt "sU 5@ z u:la:, russ. s"u:la: 
Fluss sU"5a  - russ.

"sU s5@f russ. s"u:.slOf russ.
s v IÙr"dö5O fsk russ. sv E dl"Ofsk russ.
s v IÙ"tö5O f russ. sv Etl"Of russ.
sv6"bO d n  russ. svOb"O:.dnI: russ.
s kt "fka r russ. sIktIfk"a:  russ.
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Herzlich Willkommen zu einer Befragung über
Aussprache im Rundfunk!

Es geht um die Frage, wie russische Orts- und Personennamen im Rundfunk (z. B. in
Nachrichten,  Moderationen,  Reportagen  usw.)  ausgesprochen  werden  sollten.  Also
darum, ob russische Namen möglichst deutsch oder möglichst russisch klingen sollten.
Wichtig: Im Mittelpunkt stehen deutsche Berufssprecher, die einen russischen Namen
in einem ansonsten deutschsprachigen Kontext aussprechen. Privat geführte Gespräche
oder Russisch als Unterrichtsfach spielen KEINE Rolle.

Diese Befragung findet im Rahmen einer Doktorarbeit an der Universität Halle statt.

Insgesamt wird diese Befragung etwa 20 Minuten dauern.

Vielen Dank.

Mit freundlichen Grüßen

Alexandra Ebel

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 0% ausgefüllt

Anhang 8 - Gesamter Onlinefragebogen



 

Diese Frage dient dazu, zu überprüfen, ob Sie die Untersuchungssätze auch
hören können.

Klicken Sie bitte auf den blauen Play-Knopf unten, hören Sie die Aufnahme
und beantworten die darüber stehende Frage.

Sollten Sie nichts hören: Prüfen Sie bitte ob Ihre Lautsprecher eingeschaltet oder Kopfhörer korrekt
eingesteckt sind und ob der Ton laut genug eingestellt ist.

Gegebenenfalls müssen Sie einen aktuellen Flash-Player installieren. Diese Installation ist kostenfrei und zu
finden auf: http://get.adobe.com/de/flashplayer/

Möglicherweise ist auch ein Flash-Blocker eingeschaltet, den Sie vorübergehend deaktivieren müssten.

Es könnte auch helfen, dass Sie den Fragebogen in einem anderen Browser erneut starten.

Sollten alle Versuche vergebens gewesen, sein können Sie leider an dieser Befragung nicht teilnehmen.

Wie viele Buchstaben hat der Name der genannten Person?
3

4

5

6

7

8

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 3% ausgefüllt



 Der Audio-Funktionstest wurde bestanden!
Klicken Sie auf "Weiter" um zum Hauptteil der Untersuchung zu gelangen

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 8% ausgefüllt



 

Bitte geben Sie an, über welches Ausgabegerät Sie die Audiodateien der
Befragung anhören werden?

Kopfhörer

Interne Lautsprecher (von Laptop oder PC)

Externe Lautsprecher

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 11% ausgefüllt



 

Achten Sie im allgemeinen darauf, wie fremdsprachige Namen im Rundfunk
(Radio / TV) ausgesprochen werden?

ja

nein

Wie sollten Ihrer Meinung nach fremdsprachige Begriffe in deutschen
Nachrichten (z. B. Tagesschau) ausgesprochen werden?

Möglichst so wie in der jeweiligen Fremdsprache.

Möglichst deutsch.

Als eine Mischung aus deutsch und fremdsprachig.

Ist mir egal.

Zeugt es Ihrer Meinung nach von Kompetenz, wenn Nachrichtensprecher
fremde Begriffe sehr englisch, französisch, russisch usw. aussprechen?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 13% ausgefüllt



 Sie werden in den folgenden Fragen gebeten, ein Urteil hinsichtlich der Akzeptanz von
Ausspracheformen in Nachrichten zu geben.

Akzeptabel ist dabei so zu verstehen, dass Sie diese Aussprache von einem deutschen
Nachrichtensprecher im Gesamtkontext "Nachrichten" als angemessen empfinden.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 16% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens in der Lücke würden Sie in
deutschen Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere
Antworten sind möglich)

„Auf einem Foto der Ausstellung ist Jähn mit seinem russischen Kollegen .......... zu
sehen.“

Ich höre keinen Unterschied.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 18% ausgefüllt



 

Konnten Sie erkennen, welcher Name anstelle der Lücke genannt wurde?

Bitte tragen Sie nur dann den Namen ein, wenn Sie ihn wirklich akustisch identifizieren
konnten. Sehen Sie bitte davon ab, zu raten oder zu googlen, da es sich hier nicht um
einen Wissenstest handelt. Auch die Rechtschreibung des Namens muss nicht zu 100
% korrekt sein.

nein

ja, nämlich: 

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg
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 21% ausgefüllt



 

Der genannte Name war „Bykowskij“.

Möchten Sie Ihre soeben gegebene Antwort zur Akzeptabilität noch einmal ändern?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
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Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 24% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens würden Sie in deutschen
Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere Antworten sind
möglich)

„Auf einem Foto der Ausstellung ist Jähn mit seinem russischen Kollegen Bykowskij zu
sehen.“

Wenn Sie möchten, können Sie hier Ihre Antwortänderung begründen.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 29% ausgefüllt



 

Nach welchen Kriterien haben Sie in der vorigen Frage entschieden, welche
Aussprache Sie akzeptabel finden?

(Mehfachauswahl möglich)

Die Aussprache klang russisch.

Die Aussprache klang deutsch.

Die Aussprache klang schön.

Die Aussprache klang richtig.

Die Aussprache klang nachrichtentypisch.

Sonstiges: 

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg
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alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 32% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens in der Lücke würden Sie in
deutschen Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere
Antworten sind möglich)

„Litauen baute seine Territorialmacht im 13. Jahrhundert sogar bis zur Herrschaft über
die Handelswege auf Wolga und .......... aus.“

Ich höre keinen Unterschied.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 34% ausgefüllt



 

Konnten Sie erkennen, welcher Name anstelle der Lücke genannt wurde?

Bitte tragen Sie nur dann den Namen ein, wenn Sie ihn wirklich akustisch identifizieren
konnten. Sehen Sie bitte davon ab, zu raten oder zu googlen, da es sich hier nicht um
einen Wissenstest handelt. Auch die Rechtschreibung des Namens muss nicht zu 100
% korrekt sein.

nein

ja, nämlich: 

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 37% ausgefüllt



 

Der genannte Name war „Oka“.

Möchten Sie Ihre soeben gegebene Antwort zur Akzeptabilität noch einmal ändern?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 39% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens würden Sie in deutschen
Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere Antworten sind
möglich)

„Litauen baute seine Territorialmacht im 13. Jahrhundert sogar bis zur Herrschaft über
die Handelswege auf Wolga und Oka aus.“

Wenn Sie möchten, können Sie hier Ihre Antwortänderung begründen.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 45% ausgefüllt



 

Hat es bei Ihrer Akzeptanzbeurteilung eine Rolle gespielt, ob Sie den Namen
auch selbst aussprechen könnten?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 47% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens in der Lücke würden Sie in
deutschen Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere
Antworten sind möglich)

„Die Ausstellung über russische Realisten in der Kunsthalle Krems zeigt u. a. Werke von
Iwan ...........“

Ich höre keinen Unterschied.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 50% ausgefüllt



 

Konnten Sie erkennen, welcher Name anstelle der Lücke genannt wurde?

Bitte tragen Sie nur dann den Namen ein, wenn Sie ihn wirklich akustisch identifizieren
konnten. Sehen Sie bitte davon ab, zu raten oder zu googlen, da es sich hier nicht um
einen Wissenstest handelt. Auch die Rechtschreibung des Namens muss nicht zu 100
% korrekt sein.

nein

ja, nämlich: 

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 53% ausgefüllt



 

Der genannte Name war „Kramskoi“.

Möchten Sie Ihre soeben gegebene Antwort zur Akzeptabilität noch einmal ändern?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 55% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens würden Sie in deutschen
Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere Antworten sind
möglich)

„Die Ausstellung über russische Realisten in der Kunsthalle Krems zeigt u. a. Werke von
Iwan Kramskoi.“

Wenn Sie möchten, können Sie hier Ihre Antwortänderung begründen.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 61% ausgefüllt



 

Bei der Beantwortung der letzten Frage, hat es da für Sie eine Rolle gespielt,
dass Namen ja auch immer einen Namensträger (eine Person oder einen Ort)
haben?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 63% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens in der Lücke würden Sie in
deutschen Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere
Antworten sind möglich)

„Wie der russische Leichtathletik-Verband VFLA mitteilte, wurde das anabole Steroid
Oxandrolon auch bei der Diskuswerferin .......... nachgewiesen.“

Ich höre keinen Unterschied.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 66% ausgefüllt



 

Konnten Sie erkennen, welcher Name anstelle der Lücke genannt wurde?

Bitte tragen Sie nur dann den Namen ein, wenn Sie ihn wirklich akustisch identifizieren
konnten. Sehen Sie bitte davon ab, zu raten oder zu googlen, da es sich hier nicht um
einen Wissenstest handelt. Auch die Rechtschreibung des Namens muss nicht zu 100
% korrekt sein.

nein

ja, nämlich: 

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 68% ausgefüllt



 

Der genannte Name war „Pischtschalnikowa“.

Möchten Sie Ihre soeben gegebene Antwort zur Akzeptabilität noch einmal ändern?

ja

nein

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 71% ausgefüllt



 

Welche Aussprache des russischen Namens würden Sie in deutschen
Nachrichten (z. B. Tagesschau) akzeptabel finden? (mehrere Antworten sind
möglich)

„Wie der russische Leichtathletik-Verband VFLA mitteilte, wurde das anabole Steroid
Oxandrolon auch bei der Diskuswerferin Pischtschalnikowa nachgewiesen.“

Wenn Sie möchten, können Sie hier Ihre Antwortänderung begründen.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 76% ausgefüllt



Ist mir
egal

Ist mir
sehr

wichtig 

Bitte geben Sie an, wie wichtig Ihnen die folgenden Punkte sind.

Dass fremde Namen / Wörter so ausgesprochen
werden, dass Sie sie auch im geschriebenen Text
(Zeitung, Webseite) wiedererkennen können.

Dass Sie sich mit anderen über die in den
Nachrichten genannten fremdsprachigen Personen
/ Orte unterhalten können.

Dass auch Personen aus anderen Ländern die
Aussprache der fremden Namen / Wörter
verstehen können.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)
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 79% ausgefüllt



 Angaben zur Person
Abschließend möchte ich Sie noch um einige Angaben zu Ihrer Person bitten.

Bitte klicken Sie auf "Weiter".

Weiter

Alexandra Ebel
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alexandra.ebel@sprechwiss.uni-halle.de

 82% ausgefüllt



 

Wie alt sind Sie?

Sie sind...

In welchem Land leben Sie derzeit?

Deutschland

Österreich

Schweiz

Anderes Land: 

Ich wüsste gern, aus welcher Gegend Sie kommen.

Wie lauten die ersten beiden Ziffern Ihrer Postleitzahl?

Falls Sie nicht aus Deutschland kommen, geben Sie bitte das Autokennzeichen für Ihr
Land an.

Meine Postleitzahl beginnt mit den Ziffern  xxx.

Weiter

Alexandra Ebel
Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg

Seminar für Sprechwissenschaft und Phonetik
Advokatenweg 37

06114 Halle (Saale)

 84% ausgefüllt



 

Welchen Bildungsabschluss haben Sie?

Bitte wählen Sie den höchsten Bildungsabschluss, den Sie bisher erreicht haben.

Schule beendet ohne Abschluss

Noch Schüler

Volks-, Hauptschulabschluss, Quali

Mittlere Reife, Realschul- oder gleichwertiger Abschluss

Abgeschlossene Lehre

Fachabitur, Fachhochschulreife

Abitur, Hochschulreife

Fachhochschul-/Hochschulabschluss

Anderer Abschluss, und zwar: 

Welchen Beruf üben Sie aus bzw. erlenen Sie derzeit?

 Ich bin noch Schüler
bzw. in der Ausbildung

Bitte geben Sie an, wie gut Sie die folgenden Fremdsprachen beherrschen.

sehr gut gut etwas nicht Muttersprache

Englisch

Französisch

Russisch

Spanisch

Polnisch

andere slawische Sprachen

Weiter
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 87% ausgefüllt



 

Wie oft hören Sie Radio?

Und wie oft sehen Sie fern?

Wo hören bzw. sehen Sie am häufigsten Nachrichtensendungen?

Bitte ziehen Sie die Antwortmöglichkeiten mit der Mouse in die Rangfolge rechts.

Wie finden Sie es, wenn Nachrichtensprecher Namen / Wörter aus anderen
Sprachen so wie in der jeweiligen Fremdsprache aussprechen?

Gut, weil 

Nicht gut, weil 

Ist mir egal, weil 

Weiter
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am häufigsten

2

3

4

selten/nie

private Radiosender (z. B.
Hitradio RTL, Kiss FM,

Energy)

öffentlich-rechtliches
Fernsehen (z. B. ARD, ZDF,

„dritte Programme“)

freie/lokale Radio- und
Fernsehsender

öffentlich-rechtliches Radio
(z. B. Deutschlandradio, RBB,

WDR)

private Fernsehsender (z. B.
Pro7, RTL, Sat1)



 

Möchten Sie zu dieser Befragung oder zum besseren Verständnis Ihrer
Antworten noch etwas anmerken?

Wenn Sie Anmerkungen machen oder Hinweise geben möchten, ist hier der Raum
dafür:

Weiter
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Vielen Dank für Ihre Teilnahme!
Ich möchte mich ganz herzlich für Ihre Mithilfe bedanken.

Ihre Antworten wurden gespeichert, Sie können das Browser-Fenster nun schließen.

Einladung zum SoSci Panel

Liebe Teilnehmerin,
lieber Teilnehmer,

das nicht-kommerzielle SoSci Panel würde Sie gerne zu weiteren wissenschaftlichen
Befragungen einladen. Das Panel achtet Ihre Privatsphäre, gibt Ihre E-Mail-Adresse
nicht an Dritte weiter und wird Ihnen pro Jahr maximal vier Einladungen zu
qualitativ hochwertigen Studien zusenden.

E-Mail:

Sie erhalten eine Bestätigungsmail, bevor Ihre E-Mail-Adresse in das Panel
aufgenommen wird. So wird sichergestellt, dass niemand außer Ihnen Ihre E-Mail-
Adresse einträgt.

Der Fragebogen, den Sie gerade ausgefüllt haben, wurde gespeichert. Sie
können das Browserfenster selbstverständlich auch schließen, ohne am
SoSci Panel teilzunehmen.
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